Psaume 8

1  Du chef de chœur, sur la guittith. Psaume de David. 

2 SEIGNEUR, notre Seigneur, Que ton nom est magnifique par toute la terre ! Mieux que les cieux, elle chante ta splendeur !

3  Par la bouche des tout–petits et des nourrissons, tu as fondé une forteresse contre tes adversaires, pour réduire au silence l’ennemi revanchard.

4  Quand je vois tes cieux, oeuvre de tes doigts, la lune et les étoiles que tu as fixées,

5 qu’est donc l’homme pour que tu penses à lui, l’être humain pour que tu t’en soucies ?

6  Tu en as presque fait un dieu : tu le couronnes de gloire et d’éclat ;

7  tu le fais régner sur les oeuvres de tes mains ; tu as tout mis sous ses pieds :

8  tout bétail, gros ou petit, et même les bêtes sauvages,

9 les oiseaux du ciel, les poissons de la mer, tout ce qui court les sentiers des mers.

10 SEIGNEUR, notre Seigneur, que ton nom est magnifique par toute la terre !
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